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1 |Instrucciones de uso y mantenimiento

La caldera CBP cumple con las siguientes normativas de la Union Europea:

e Directiva 2004/108/CEE de Compatibilidad Electromagnética

e Directiva 2006/95/CEE de Baja Tension

e Directiva 97/23/CEE de Equipos de Presion

e Norma prEN 303-5: 2010 con niveles de Rendimiento y Emisiones de Clase 5
Se recomienda el uso de pellets de madera acordes con la norma DIN+

1.1 Descripcién de la calderay del cuadro de control

acceso hogar de apertura reversible

Mirilla de control de presencia de Ilama

4) Brida para el montaje del quemador a la
izquierda de la caldera

5) Palanca de limpieza externa del haz tubular

6) Acceso a la tapa de limpieza

7) Intercambiador de haz tubular de16 tubos



8) Contenedor de 300L
9) Quemador de pellets
10) Bisinfin de alimentacién de pe

11) Tubo flexible de caidade pellets

14

13) Termdmetro temperatura caldera

14) Termostato de regulacién caldera; 65°C - 90°C
15) Interruptor circulador recirculacion

16) Interruptor circulador calefaccién

17) Interruptor quemador

18) Piloto averia quemador




1.1.1 Combustible

La caldera esta preparada para su funcionamiento con granulados de madera, cominmente
denominados pellets

Este combustible estd compuesto por madera natural no tratada, procedente de virut
astillas, la cual es triturada y comprimida a alta presion, sin aditivos y en forma ci
de pellet recomendada corresponde preferentemente a la definida en las normas D
ONORM..

Extracto de las caracteristicas principales minimas requeridas:

- Dimension de los granulados: longitud entre 5 mm y 20 mm; di
- Poder calorifico > 4.7 kWh/kg

- Higrometria 6 % (max. 8%), masa volumétrica > 640 kg/m
- Cantidad de ceniza aconsejado < 0.5 % (norma DIN + 0 eq 2niza maximo
autorizado es de 0.7 %. Una cantidad de cenizas > 0.5% i cuente.

- Temperatura de fusion de las cenizas >1350°C
- Longitud méxima < 4 veces el diametro

Observaciones: un tipo de cenizas a 0.7% ¢ gasi dos veces mas

quemador con el interruptor previsto en el cuadro de
robar el estado del quemador a través de los pilotos
ver manual de uso del quemador). S6lo cuando el
su ciclo, se podré cortar la alimentacion eléctrica.

la corriente, apag
al menos 15 min,
apot del quema

inado por com

minutos, en funcion de si la caldera esta fria o caliente. El
Impieza y extincion del quemador) dura unos 12 minutos.

es: una averia ocasional de corriente no perjudica al quemador. Sin embargo,

El bisinfin de alimentacion del combustible es conectado y controlado por el propio quemador
encarga de extraer los pellets del contenedor para dejarlos caer hasta el quemador, donde
la combustion. Los gases de combustion son transportados al intercambiador de haz
tubular vertical y seguidamente estos son recogidos y evacuados fuera de la caldera a través del
conducto de humos situado en la parte trasera de la caldera.

La caldera CBP se enciende autométicamente. La limpieza de los tubos intercambiadores es
una accion manual que se realiza con la palanca exterior, la cual acciona los turbuladores del
intercambiador. La limpieza del hogar es manual. La limpieza del quemador es manual.



El mantenimiento se reducira al minimo si se utilizan pellets de madera de calidad. Se debe
realizar una inspeccion de la caldera con regularidad para retirar las cenizas del quemador y
para manipular la palanca externa con una frecuencia de 1 a 3 veces por semana segun la

calidad de los pellets y del consumo. Es necesario realizar una limpieza del hogar
regularidad y cepillar las paredes con una frecuencia de entre 1y 3 veces por
la calidad de los pellets y del consumo. Un pellet de madera de mala calida
residuos, cenizas y polvo elevado) implicard un mantenimiento mas frecue

Seqguridad: Aunque no es nada probable que se produzca un retorno de llama e
alimentacion de los pellets al quemador, se han previsto dos tipos d
sonda de temperatura sobre el tubo metalico de entrada del guemado

los pellets, sufre una temperatura anormalmen
del calor (fusion) y el combustible ya no podr,

1.1.3 Garantia y reclamaciones

Las condiciones de Garantia se deta
caldera. Cualquier instalacion o
normativa vigente y a las indi

describe en el fo prescripciones indicadas por el fabricante han
sido respetad

La caldera no instalarse nunca en un ambiente himedo.




1.2

121

1.2.2

Responsabilidad, seguridad y deberes del usuario

Responsabilidades

El usuario es totalmente responsable del uso de la caldera, de su manteni las
consecuencias del incumplimiento de las instrucciones de este manual de us
El uso incorrecto de la caldera y la falta de mantenimiento de la misma
menor rendimiento, un sobreconsumo de combustible, una mayor cantid

menor vida Util de la caldera y de sus componentes.

den conllevar un
e residuos y una

El instalador le aconsejara y transmitira correctamente las in
de mantenimiento y las obligaciones legales de mantenigg
profesional cualificado.

Instrucciones de sequridad

realizar un mantenimiento regular de la caldera y de la instalacién y cumplir

en concreto con:

- Las reglas generales de seguridad

- El cumplimiento de este manual de uso

- El cumplimiento de las instrucciones relativas a los accesorios

- La normativa vigente. Es obligatorio realizar un mantenimiento anual
de la caldera y del quemador por un profesional cualificado asi como
realizar obligatoriamente una limpieza del conducto de humos, al
menos una vez al afio.



1.3 Instrucciones generales de uso

El uso de la caldera esta reservado a personas adultas con la informacién adecuada de su
funcionamiento. El encendido, el apagado y la limpieza se describen en este manual de uso en
los péarrafos correspondientes, asi como en el manual de uso del quemador.

No deberan abrirse las puertas y trampillas durante el funcionamiento.

Antes de realizar el mantenimiento del quemador, de la caldera o del c
quemador, espere 20 minutos hasta el apagado total del quemador y corte
de la caldera.

nedor, apague el
orriente eléctrica

iPrecaucion! Si el quemador y el hogar de la
espere un tiempo suficiente y utilice unos g
operaciones de limpieza con total seguridad.

El bisinfin que extrae el combustible del cont lleno con
combustible.

Para el mantenimiento periodico que dg ali i ague la caldera 2
horas antes y asegurese de que el :
altimo y del bisinfin). Se deberd de la chimenea y del

ea, justo antes de la visita del técnico.

1.3.1 i ién 1.3. manual de uso del guemador)

acion eléctrica de Ia cald
tubo flexible de

de alimentacion del bisinfin y conectarla a la red de
ma continuada.

el bisinfin se llene por completo de pellets (purgado ) y
ipiente.

alimentacion eléctrica del bisinfin al quemador, asi como el
xible de alimentacion de los pellets al quemador.

r eléctricamente la caldera y volver a encenderla.

Llenado y mantenimiento del contenedor (ver también el manual de uso del contenedor)

do del contenedor debe realizarse normalmente antes de que éste se vacie. Esta
operacion puede hacerse con la caldera en marcha. Segun la calidad del combustible, puede
acumularse polvo (serrin) en el fondo del contenedor (en las zonas muertas) a medida que se
vaya llenando. Se debera vaciar el silo por completo de una a tres veces por afio y retirar los
residuos.



1.3.3 Cambio de proveedor de combustible, cambio de la calidad del combustible

El contenedor deberd estar completamente vacio de combustible antes de que se realice el
llenado por otro proveedor de combustible o con un combustible que tenga una cali istinta.
Esto evitara que se produzca una mezcla y que los ajustes se vuelvan dificiles.
Es necesario que un profesional realice un control de la combustion tra
variacion en el combustible.

Izar cualquier

1.3.4 Cambio de piezas desgastadas, consumibles.

Quemador de pellets:

La sustitucion de la rejilla de combustion es responsa
el cabezal, se gastan de forma progresiva durante
durante el mantenimiento regular del quemador. Cua
su funcidn debera ser remplazada. No es posible util
buen estado en el quemador.
La utilizacion de una rejilla defectuosa Q : ili ji an perjudicar a
la vida util de la resistencia de enceng i i ros componentes

o cumpla con
gue no esté en

refractarios de puertas y tra Estos deberan ser cambiados
cuando ya no cumplan su funcio aldlera con piezas defectuosas o sin
dichas piezas.

1.35

encendido automatico, La limpieza de los tubos
que se realiza mediante la palanca exterior y que pone
ntercambiador. La limpieza del hogar es manual. La

los turbuladores
or es manual.

minimo si se utilizan pellets de madera de calidad.

ario realizar una intervencion reqular de la caldera para retirar las cenizas del
manipular la palanca externa, cada 300 litros mas o menos (1 silo), es decir,
cia de entre 1y 4 veces por semana, en funcion de la calidad de los pellets y del

con una
consumo.
Es necesario 1ar de manera regular el hogar frotando las paredes entre 1 y 3 veces al mes,
en funcidn de la calidad de los pellets y del consumo.

t de madera de mala calidad (produccién de residuos y de cenizas elevado) implicara
tenimiento mas frecuente.

un

El proceso de limpieza se describe en la pagina XX. .



1.3.6 Antes de la 12 puesta en marcha reservada al profesional

La primera puesta en marcha deberd realizarse con una cantidad de unos 75 a 150 kg de
combustible y después de haber realizado los controles que se detallan a continu

detallados a
vicio, cuando

No llenar completamente el contenedor antes de realizar los t
continuacion y siempre algunos dias después de la puesta e
el sistema ya esté funcionando con seguridad.

- Controlar las conexiones eléctricas e hidraulicas.

- Asegurarse que los bulbos de los termostatos estan situados
- Purgar la instalacion y controlar la presion de la instalagi
- Comprobar el funcionamiento de los elemento
componentes (motores, bisinfin de combustible, ve
del quemador.

- Asegurarse que la espiral del bisinfin gira en el se
- Asegurarse que el bisinfin del combustible est
quemador), que esta colocado correcta

al de uso del

desconectar el tubo flexible de alimentacién de combustible del quemador
e un recipiente. Vaciar el contenido de 3 o 4 sacos en el contenedor por
encima del bisinfin. Cuando los pellets empiecen a caer en el recipiente (esto puede tardar
sta 30 minutos dependiendo de la longitud de la espiral), dejar caer unos 10 o 20 litros y
alimentacion manual (ver también el manual de uso del quemador).

Vaciar el combustible que haya caido en el recipiente en el contenedor, volver a conectar el
tubo flexible al quemador y la clavija de alimentacién eléctrica al quemador también.

3. Asegurarse que los ajustes de salida de fabrica del quemador se han realizado correctamente,

y asegurarse que el instalador ha realizado correctamente los controles mencionados en el
parrafo 1.3.7.

4. Encender la caldera colocando el interruptor del quemador en posicién « inicio » del cuadro



1.3.8

de mando de la caldera y ajustar el termostato de la caldera al maximo. El ciclo de encendido
empezara en ese momento. Realizar la puesta en marcha y los ajustes conforme al manual de
uso del quemador.

Tras realizar los ajustes, ajustar el termostato de la caldera a 70°C (siempre utilizar un kit de
recirculacion ).

Puesta en marcha reqular:

Controlar antes de cada puesta en marcha de la caldera, la limpieza del ¢
del quemador, la limpieza de la caldera, la presencia suficiente de combu
contenedor y la presién de la instalacion. Encender la caldera con el inter r « inicio » del
quemador que se encuentra en el cuadro de mandos de la caldera. El ciclo cendido

comenzara en ese momento.

Apagado de la caldera:

Cortar el interruptor del quemador en el cuadro de
éste comenzara su ciclo de apagado. Tras el apagadc
podré cortar la alimentacion eléctrica.

Falta de combustible

En caso de falta de combust
ver el manual de uso del quemae
Tras el llenado del i proceso de la 12 puesta en marcha ((1.3.6 puntos 1y

na Alarma en el quemador,

Es necesario izar una intervencién reqular de la caldera para retirar las cenizas del

quemador y manipular la palanca externa, cada 300 litros mas o menos (1 silo), es decir,

una frecuencia de entre 1y 4 veces por semana, en funcién de la calidad de los pellets y del

Es necesario limpiar de manera regular el hogar frotando las paredes entre 1 y 3 veces al mes,
en funcidn de la calidad de los pellets y del consumo.

Un pellet de madera de mala calidad (produccion de residuos y de cenizas elevado) implicara
un mantenimiento mas frecuente.

10



El acceso al hogar por la puerta frontal, se realiza tras parar el quemador y desconectar la
alimentacion eléctrica. Se debera desatornillar la clavija para poder abrir la puerta de acceso al
hogar (se necesita una llave hexagonal de 4mm). Tras la limpieza, debera colocarse de nuevo
la clavija con la llave.

Puerta bloqueada Fane Puerta desblogueada

Clavija de seguridad
colocada ————> Clavija de segT

retirada

Fotos clavija de seguridad montada y desmontada

El usuario debera realizar con regularidad lo siguie
- Cada 300 litros 0 mas (con una cali 2| cabezal del
quemador y la rejilla. Ver tamp

Tras apagar el quemador con el interruptor del 2) Sacar el quemador liberando los
dro de mando y pasados 15 minutos mas o ganchos indicados

enos, retirar el tubo de alimentacion de los
pellets y la clavija de alimentacion eléctrica

iLimpie el guemador siguiendo las instrucciones del manual de uso del
guemador!

11



- 1 vez por semana (méas o menos cada 300 kg si la calidad del combustible es correcta) o cada
vez que se limpie el quemador, o incluso mas a menudo, limpiar el haz tubular con la ayuda
de la palanca externa (hacer de 10 a 15 movimientos de ida y vuelta cada vez).

- 1 vez al mes, mas 0 menos, o inclusg
cenizas. Retirar las cenizas de la cg
caldera o con otras herramienta
inflamables ya que pueden g

aciar el hogar de
porcionados con la
as con materias

CEPILLADO:

12



EXTRACCION DE LAS CENIZAS

iNo cepillar los elementos refractarios de las puertas
trampillas con el cepillo metélico!
Utilizar una escobilla flexible, en f

z

13



1.3.10 Limpiezay mantenimiento reqular realizado por el profesional

- Realice todo los puntos del mantenimiento destinados al usuario e indicados en el parrafo
1.3.9 arriba mencionado.

-1 0 2 veces al afio, o incluso mas a menudo, abrir la tapa de inspeccién su r de acceso

del intercambiador y limpiarla completamente asi como el conducto de h

Asegurese de que el meca
grasa de cobre o algln equiva

- 1 0 2 veces aFano, o incluso més a menudo, limpiar el sistema de estanqueidad de la caldera
(fumisteria), (segun la normativa vigente).

olar el bisinfin de alimentacién del combustible y limpiar el fondo del contenedor
(segun el modelo) de polvo acumulado.

- Realizar el mantenimiento del quemador segin el manual de uso del quemador, controlando
la combustidn segln las normativas vigentes.

14



1.3.11 Desqgaste del material refractario, juntas

Los materiales refractarios y aislantes de puertas y tapas, de las rejillas de combustion, del
cabezal interior y exterior y las juntas son consumibles que se desgastan normal
el uso de la caldera, en funcion de la calidad de la madera, del uso mas o me
la caldera y de la calidad del mantenimiento de ésta Gltima. Esto es a
normal y sus componentes deberan ser remplazados cuando ya no cumpl

Generalmente, una fisura 0 un desmembramiento no justifican un rempl
que siguen garantizando todas sus funciones. Cuando ya no garantic
caldera no deberd usarse hasta que no se remplace la pieza, puesto que
mas dafios.

El material refractario es sensible alos chog

a, faltade
mantenlmlento depresmn exceswa )pue 2 prematuro

15



2 Instrucciones de Instalacion

2.1 Caracteristicas Técnicas

Potencia Ultil kw 23
Rendimiento Util s/ EN 303-5 % 90,8
Emisiones s/ EN 303-5 - Clase 5
CO a10% de O2 s/ EN 303-5 mg/m3 213
NOx a 10% de O2 s/ EN 303-5 mg/m3 218
COV a 10% de 02 s/EN 303-5 mg/m3 3
Dimensiones puerta hogar frontal (H x L) mm

Capacidad de almacenamiento cenizas caldera L

Capacidad cajon recogenecizas externo L

80/135
47,1

Temperaturas de humos referida a 0°C con potencia min/max
Caudal de humos a potencia maxima

Presion maxima de trabajo

Presion de prueba en fabrica

Espesor del acero de la cdmara de combustién
Espesor del acero de las restantes partes
Diametro exterior de la chimenea
Altura de la conexion a la chimenea
Contenido de agua

Pérdida de carga lado agua

Profundidad

Ancho solo caldera

Anchura caldera con contenedor

Altura

Altura con bisinfin
Altura necesaria para ab.
Peso en vacio

Ida 1” hembra
Retorno 1” hembra
Fusible (20 A 6,5
Alimentagi Vv 1x230

16



Dimensiones de la caldera CBP con silo de 300 L

17






2.2 Colocacién de la calderay del contenedor

La superficie por debajo de la caldera y el silo deber de ser completamente plana, resistente al peso de
la caldera con agua y del silo lleno y fabricada con material no inflamable.

2.2.1  Colocacion del contenedor de 300L

Este contenedor puede colocarse a la derecha o a la izquierda de la caldera, pero sigmpre al mismo

nivel y en contacto con ésta.

El contenedor y la caldera poseen unas patas regulables para facilitar la puesta a ni
ganar tiempo y para que la colocacion sea mas rapida, se aconseja prever una super
posible.

Es necesario dejar un facil acceso a las tapas de limpieza de |;
guemador, al bisinfin de alimentacion y a la conexion a la c

dera y llenado @

Quemador a la izquierda Ouemador a la dereg

Distancia A y B minima a cualquier obstaculo: 0,4 m

19



2.2.2 Distancias minimas obligatorias y aconsejadas para el uso y mantenimiento de la caldera

Se debe respetar una distancia de 1 metro por delante de la caldera (D) para poder facilitar las
operaciones de limpieza y de 0,1 m detras del contenedor (C).

La distancia minima necesaria por encima del contenedor de 300L es 0,7 m (F) a fi
totalmente la tapa. En caso de altura insuficiente, es posible desmontar la tapa.
La distancia minima necesaria por encima de la caldera es de 0,5 m (E), a fi
correctamente las operaciones de mantenimiento.

También es necesario dejar un acceso libre de 0.4m al lado del contenedor (
desplazar el mismo en caso de que deba accederse al mecanismo de limpieza.
En el lado del quemador, un minimo de 0,4m de espacio
operaciones de limpieza y mantenimiento.

—

20



2.3

Conducto de humos (chimenea)

Estos deben adecuarse a la normativa vigente y adaptarse a los combustibles de pellets de
madera. El instalador es responsable de la compatibilidad del conducto de h los
demas conductos con el combustible de pellets de madera y con la tempera
salida de la caldera.

El conducto de humos se caracteriza por su tiro, es decir, por la depresi
respecto al conducto de la caldera con el que se comunica. Las principal
que una chimenea sea correcta son las siguientes:

gue mantiene con

- Altura suficiente, seccion conveniente y constante
- Salida que sobrepase el tejado de al menos 40 cg

limpieza)
- Excelente aislamiento sobre todo en las partes
- Limpieza periédica. Una chimenea utilizad
menos 2 0 3 veces por afio, segln |

La caldera CBP es una calderag enas prestaciones™a temperatura de humos
puede ser baja en determinad nos 80°C y 150°C.
Puesto que este humo esta™e ' ido durante la combustion de la

madera y de otros compuestoS se produzca, en funcion de la
2 humos, una mayor o menor condensacion en el
interior de la ¢ os de conexioén. El conducto debera por lo tanto ser

hsados del combustible utilizado.

/hidrégeno durante la combustion, de la humedad del
la madera.

s 60°C. Si la temperatura de la pared interna del conducto
ratura de condensacion, se produciran condensados con todas
secuencias, es decir, habra un riesgo de filtraciones a través las juntas de las paredes

fisico demuestra que es necesario un buen aislamiento de la chimenea.

En el caso a chimenea ya existente en la que sea practicamente imposible realizar una
renovacion y un aislamiento o en el caso de una chimenea con una gran seccién , un entubado
interior del conducto puede ser una posible solucion eficaz.

erial mas recomendado para la evacuacion de humos es el Inoxidable en la calidad
a AISI 304, siendo preferiblemente AISI 316.

21



2.3.1 Conexion a la chimenea: restricciones de instalacion gue deben ser respetadas

Estos esquemas no muestran el moderador del tiro, que es un elemento indispensable.

Respetar la normativ,
particular:

- Longitud méxi
conexién horizo
- Disponer al me
inspeccion en ca

STTITNENY AU

e

0djo dE™%
- Disponer de 8
condensados en [a del conducto.
- Montar siempre u lador de tiro.
- Sobrepasar la cubiertaen por lo
menos 0,4m

iLos conductos no deberan pasar por e
contenedor o el cuadro de control.

de limpieza, el

2.4 Tiro (Depresién de la chimen

Para garantizar i to de la caldera CBP, la depresiéon de la chimenea

El diametro del estabilizador debe de ser al menos igual al del conducto de la caldera.
Se debera instalar lo mas cerca posible a la caldera o del conducto de humos si hay
riesgo de condensacion en dichos conductos (efectivamente, el moderador de tiro
estabilizara la depresion y bajara la temperatura del humo mas alld de la conexion).
Deberd instalarse en la extremidad de un manguito de prolongacion cuya longitud "L"
multiplicara por 2 o 3 su diametro. El ajuste se realiza con un deprimometro (a ser
posible con liquido).

22



- Si con un ajuste maximo (con la valvula del estabilizador abierta y grande), la depresion
sigue siendo superior a 1,5 mm de columna de agua, podra colocarse un segundo
moderador.

25 Seguridad / Expansion

la caldera
sistema de
sistema de

tica de la instalacién y a la temperatura maxima de
iento se realizard conforme a la normativa vigente y se
normativa, sin interponer ningin o6rgano de obturacién total o
entre el vaso y la caldera.

-Lain ion de una valvula de seguridad de tamafio de 3/4 " y tarada a una presion
maxima bares (2.5 bares aconsejados) con un mandmetro es obligatoria y debe
adecuarse orma vigente. Debera instalarse en la parte superior de la caldera (salida) sin

interponerse ningun 6rgano de obturacion total o parcial.

a garantia no cubre los dafios causados por presiones superiores al calibrado de la
ula de seguridad (ver a continuacién), de una valvula defectuosa o mal calibrada.

23



2.6 Conexiones hidraulicas

La ida y el retorno primario del cuerpo caldera deberan montarse de modo que no impida el
acceso a las tapas de limpieza, al cuadro de control, al guemador, a los conductos de humos y
a los 6rganos hidraulicos y eléctricos de la instalacion.

La caldera CBP debera incorporar un sistema de recirculacién y control
retorno, que tenga el siguiente funcionamiento (esta prescripcion es oblig
la garantia):

- La circulacion entre la caldera y los elementos de consumo (deposito
instalacion de calefaccion, etc) no debe producirse hasta que_la
- Cuando la circulaciéon entre la caldera y los elem
obligatorio realizar un recalentamiento permanent
retorno a la caldera a 60°C al menos, mediante u
caldera (recirculacion)

Se aconseja utilizar el modulo de control de té
accesorio para esta caldera, el cual conti 0dos I8
vias termostatica, termometros, et i
control de la temperatura de retor,

or, valvula tres
recirculacion y

Conexiones de lda y retorno;

s

| Ida hacia la derecha |

Ida hacia la izauierda |

dispone de una cierta inercia y un quemador con dos etapas de potencia, por
ello no se requiere de depdsito de inercia, a menos que la instalacion de calefaccion sea de

suelo radiante.

acién de un depdsito de inercia es muy recomendable en instalaciones de calefaccién
por stelo radiante.

El volumen del depdsito que debera utilizarse en caso de suelo radiante esta comprendido entre
300y 600L.

2.6.1 Posicién de las sondas de caldera, sequridad y retorno

Las sondas de temperatura caldera y de seguridad se colocan en la vaina para sondas montado detras
del cuadro de control. Quedan fijadas con un una abrazadera que evita cualquier salida accidental de la
vaina
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2.7 Conexiones y esquemas eléctricos

Los cables eléctricos se suministran enrollados detras de la caldera y listos par conectados en

siguiente orden:
1) El circulador de recirculacién debe ser conectado a la caldera con el cable

2) El circulador de calefaccion puede ser conectado a la caldera con el cable
utilizar este cable, debe ser desconectado del cuadro de cop ii2do.
3) El quemador se conectara con el cable quemador con genector de 7 polos

4) La alimentacion eléctrica se hard a 230V monofasica

1.5mm?y con
el cable marcado “RED” que se encuentra detras de |

una seccion minima

Simbolos utilizados en los | Numero del compg

esquemas i ). 3

B12 Termost guridad 100°C

B11 14 Termostato regulacion caldera

F1 - ible 6,3 A

H1 18 ploqueo quemador

H2 - Piloto circulador recirculacion (S2)
H4 Piloto circulador calefaccion (S4)
L1 Fase permanente 230 VAC

M1 Quemador

M4 [ P2 Circulador calefaccion

M7 /P1 Circulador recirculacion

N Neutro

S1 Interruptor quemador

S2 Interruptor circulador recirculacién
S Piloto bloqueo quemador

Interruptor circulador calefaccion
- Puente termostato ambiente
- Fase termostato 230 VAC

Taor

T2
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Esquema eléctrico

entacién
230 VAC

Cable
Quemador
M1

Puente
No
utilizado

Cable
Circulador
Recirculacién
M7

Puente
TAM
Termostato
ambiente

Cable
Circulador
Calefaccién
M4
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2.8 Principios hidraulicos

2.8.1  Principio del médulo de control de

Temperatura de retorno (Kit de recirculacion)

Grupo seguridad
~i=1  + Mezclador

Con o sin deposito de inercia,
el principio es idéntico

Fase de aumento
de la temperatura
(recirculacion 100%)

Fase de calentamiento con
incremento de los retornos
Carga del depdsito (si lo4

1)
j J: termostatico
il

=

+ I

| |  Grupo seguridad
wo=2  + Mezclador
J J termostatico
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2.9 Esquemas hidréaulicos

El equilibrado de la instalacion es responsabilidad del instalador. El caudal total de la instalacién no debe sobrepasar el del
kit de recirculacion.

2 circuitos de calefaccion, sin agua caliente sanitaria.

Circuito de calefaccion 2

Circuito de calefaccion 1
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El equilibrado de la instalacion es responsabilidad del instalador. El caudal total de la instalacion no debe sobrepasar el del
kit de recirculacion.

2 circuitos de calefaccion con produccion de agua caliente sanitaria mediante depdsito acumulador a ser,

Circuito de calefaccion 2

Circuito de calefaccion 1
Mezclador

Kit Recirculacion

60°C

CBP
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El equilibrado de la instalacién es responsabilidad del instalador. El caudal total de la instalacién no debe sobrepasar el del
kit de recirculacion.

2 circuitos de calefaccion con produccion de agua caliente sanitaria con deposito de doble serpentin preparado para un
apoyo solar.

Circuito de
calefaccion 2

Grupo seguridad
+ Mezclador
termostatico

Circuito de
calefaccion 1

¥

Atk

‘ﬁ

11
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